
No. 原文 対訳
1 Comte d'Antraigues アントラグ伯
2 Bertrand Barere de Vieuzac ベルトラン・バレール・ド・ヴュザック
3 Jean-Jacques Barthelemy ジャン = ジャック・バルテルミー
4 André Marie Chénier アンドレ・マリ・シェニエ
5 Marquis de La Fayette マルキス・デ・ラファイエット
6 Jean-Sylvain Bailly ジャン = シルヴァン・バイイ
7 Nicolas Bergasse ニコラス・ベルガス
8 Georges Jacques Danton ジョルジュ・ジャック・ダントン
9 Jacques-Louis David ジャック = ルイ・ダヴィッド

10 Theroigne de Mericourt テロワーニュ・ド・メリクール
11 Jean-Victor Marie Moreau ジャン = ビクトル・マリー・モロー
12 Jacques Necker ジャック・ネッケル
13 Duc d'Orleans オルレアン公
14 Maximilien de Robespierre マクシミリアン・ド・ロベスピエール
15 Prince de Conde コンデ公
16 Camille Desmoulins カミーユ・デムーラン
17 Dr. Joseph-Ignace Guillotin ジョゼフ = イニャス・ギヨタン
18 Antoine Lavoisier アントワーヌ・ラヴォアジエ
19 Nicolas- Louis François de 

Neufchâteau
ニコラス = ルイ・フランソワ・ド・ヌフシャ
トー

20 Charles-Maurice de Talleyrand-
Périgord

シャルル = モーリス・ド・タレーラン =
ペリゴール

21 Comte d'Artois アルトワ伯
22 Alexander de Beauharnais アレクサンドル・ド・ボアルネ
23 Andre-Charles Brottier アンドレ = シャルル・ブロティエ
24 J a c q u e s  A n t o i n e  M a r i e  d e 

Cazales
ジャック・アントワーヌ・マリ・ド・カザ
ルス

25 Adrien Duport アドリアン・デュポール
26 Emmanuel-Joseph Sieyès エマニュエル = ジョゼフ・シエイエス

27 Pierre Victurnien Vergniaud ピエール・ヴェルニヨ
28 Jacques-Pierre Brissot de Warville ジャック = ピエール・ブリソ
29 Fabre d' Eglantine ファーブル・デグランティーヌ
30 Jean-Baptiste Drouet ジャン = バプティスト・ドルーエ
31 Louis-Michel le Peletier ルイ = ミシェル・ラ・ペルチェ
32 Jean-Marie Roland de La Platière ジャン = マリー・ロランラ・プラティエー

ル
33 A n t o i n e  B a l t h a z a r  J o s e p h 

d'André
アントワン・バルタザール・ジョセフ・ダ
ンドレ

34 Georges Couthon ジョルジュ・クートン
35 Jean-Jacques Duval d'Eprémesnil ジャン = ジャック・デュヴァル・デプレメ

ンスニル
36 Alexandre de Lameth アレクサンドル・ド・ラメット
37 Honoré Mirabeau オノーレ・ミラボー
38 Marquis de Sade マルキ・ド・サド
39 Le Club des Feuillants フイヤン・クラブ
40 Le Club des Feuillants フイヤン・クラブ
41 Les Girondins ジロンド派
42 Les Girondins ジロンド派
43 Les Girondins ジロンド派
44 Les Girondins ジロンド派
45 Le Club des Jacobins ジャコバン・クラブ
46 Le Club des Jacobins ジャコバン・クラブ
47 Le Club des Jacobins ジャコバン・クラブ
48 Le Club des Jacobins ジャコバン・クラブ
49 Le Club de 89 89 年クラブ
50 Bread Shortage 食料不足
51 Bread Shortage 食料不足
52 Bread Shortage 食料不足
53 Bread Shortage 食料不足
54 Emigration 亡命
55 Emigration 亡命
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56 Religious Problems 宗教紛争
57 Religious Problems 宗教紛争
58 Gracchus Babeuf グラキュース・バブーフ
59 Abbé Bernier アベ・ベルニエ
60 Lazare Carnot ラザール・カルノー
61 François Chabot フランソワ・シャボ
62 Pierre Gaspard Chaumette ピエール・ガスパール・ショメット
63 Marquis de Condorcet コンドルセ侯爵
64 Thomas Paine トマス・ペイン
65 Jean-Étienne Championnet ジャン = エティエンヌ・シャンピオン
66 Jean-Marie Collot d'Herbois ジャン = マリー・コロー・デルボワ 
67 Adam Philippe de Custine アダム・フィリップ・ド・キュスティー

ヌ
68 Madame de Staël スタール夫人
69 Charles-François Dumouriez シャルル = フランソワ・デュムーリエ
70 Jacques René Hébert ジャック・ルネ・エベール
71 Jean-Paul Marat ジャン = ポール・マラー
72 Louis Saint-Just ルイ・サン = ジュスト
73 Jean-Baptiste Noël Bouchotte ジャン = バプティスト・ノエル・ブーショッ

ト
74 Anacharsis Cloots ナカルシス・クローツ
75 Jean-Baptiste Jourdan ジャン = バティスト・ジュールダン
76 Charles-François Lebrun シャルル = フランソワ・ルブラン
77 Thérèse Cabarrus テレーズ・カバリュス
78 Georges Cadoudal ジョルジュ・カドゥダル
79 François-Athanase de Charette 

de la Contrie
フランソワ = アタナス・シャレット・ド・ラ・
コントリ

80 Lazare Hoche ラザール・オッシュ
81 Joseph-Geneviève de Puisaye ジョセフ = ジュヌヴィエーヴ・ド・ピュイ

ゼイユ
82 Jean-Lambert Tallien ジャン = ランベール・タリアン
83 Marc-Guillaume Alexis Vadier マーク = ジェローム・ヴァディエール
84 Napoléon Bonaparte ナポレオン・ボナパルト
85 Louis-Marie Stanislas Fréron ルイ = マリ・スタニスラ・フレロン
86 Jean-Charles Pichegru ジャン = シャルル・ピシュグリュ
87 Jean-Pierre-André Amar ジャン = ピエール = アンドレ・アマール
88 Charles Jean-Marie Barbaroux シャルル・ジャン = マリー・バルバルー
89 Antoine-Pierre-Joseph-Marie 

Barnave
アントワーヌ = ピエール = ジョゼフ = マ
リ・バルナーヴ

90 Vicomte de Barras バラス子爵
91 Club des Cordeliers コルドリエ・クラブ
92 Club des Cordeliers コルドリエ・クラブ
93 Les Enrages アンラージェ（過激派）
94 Les Enrages アンラージェ（過激派）
95 Les Hebertistes エベール派
96 Les Hebertistes エベール派
97 Les Montagnards 山岳派
98 Les Montagnards 山岳派
99 Guillotine ギロチン

100 Guillotine ギロチン
101 Purge 粛清
102 Purge 粛清
103 Purge 粛清
104 Purge 粛清
105 Terror 恐怖政治
106 Terror 恐怖政治
107 Terror 恐怖政治
108 Terror 恐怖政治
109 Terror 恐怖政治
110 Terror 恐怖政治


